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Dollars wieder griin erblitht wie das Moos des Waldbodens, erinnern sich
geruhrt dieser glucklichen Zeiten. Der ehrwiirdige Mr. Belasco erzihlt, daB er
in seiner Jugend (also vor zwei Jahrhupderten europiischer Zeitrechnung)
jede Woche ein neues Drama schreiben mulite. Im Fieber der schépferischen
Arbeit schrieb er ,,Zaza" und andere gute, franzosische Dramen, fir die er
noch heute die hochsten Tantiemen bezieht., Der in Broadway-l.and beriihmte
Dramatiker Owen Davis hat in meiner Gegenwart vor Gericht unter Eid nach-
gewiesen, dall er hundertzwanzig eigene, halb- und viertelseigene Stiicke ge-
schrieben und aufgefiihrt hat. Und alles das wird von dem nicht wihlerischen
New-Yorker Publikum geschluckt,

Sowohl der Krieg, als auch die darauffolgende friedliche (7!7) Annaherung
an Europa hat das Gesicht des amerikanischen Theaters wesentlich gewandelt:
zunachst begann es, sich zu europaisieren, in der Folge aber, und das kam
g£anz unerwartet, sich zu amerikanisieren. Dieser zweite ProzeB ist fiir uns
der weitaus interessantere. Was der amerikanischen Kunst den Anstol gegeben
hatte, war eine ganze Reihe hervorragender europaischer Gastspiele: Vor-
stellungen des Moskauer Kiinstlerischen Theaters (Stanislawskij), des Musika-
lischen Studios, der Duse, Nikita Baliews, Max Reinhardts, der Habima, euro-
paischer Ballett- und Opern-Ensembles, kiinstlerische IF'1lme, — was alles das
neue Amerika schnell und dankbar erfaBite und sich auf seine Art zu eigen
machte. Eine bedeutende Rolle in der neuen Bewegung spielte und spielt noch
heute das ,,Guild-Theatre®”, das sich die grolle Aufgabe gestellt hat, ein natio-
nales Drama zu schaffen und zu kultivieren, sehr hiufig aber nichts anderes
tut als Reportoire Moskaus, Berlins, Londons, Paris’ und Budapests zu kopieren.
Diese in Kellern konservierte Kunst, deren Inhalt oft zwanzig Jahre alte Tat-
sachen sind, wird von dreiBligtausend Abonnenten gern gesehen, Abonnenten,
fur welche dem Theater keine Ueberraschung zu teuer ist: fiir die Auffuhrung
der ,,Briider Karamasow" des russischen Schriftstellers Dostojewskij in eng-
lischer Sprache lieB man speziell aus Paris den Franzosen Capeaun kommen,
und fur das osterreichische Drama Werfels wBocksgesang” einen auch in Rub-
land auftretenden hebriischen Schauspieler,

Die forcierte Europiisierung fiihrte sehr bald zur Amerikanisierung der
Broadway-Theatre. Es war die hochste Zeit. In einem kleinen Theaterchen,
einer ehemaligen Garage, das kaum hundert Platze falt, hatte der hundert-
prozentige amerikanische Dramatiker Eugen O'Neil sie ins Leben perufen,
Hier war die Erde, der Stein, die Fabrik und die Farm der Neuen Welt
lebendig geworden. Dieser Lindbergh der amerikanischen Melpomene schwebt
vorerst einsam iiber den weiten dramatischen Raumen, wobei ihm als Kompal
nichts als der ihm angeborene Instinkt dient.

Aber der dramatische Raum des ungeheuer weiten Amerika wird nicht von
Spezialisten behauptet. Er steht jedem offen; jeder ist willkommenn. Jedes
Jahr erscheinen auf dem Broadway neue, gestern noch vollig urbekannte Dra-
matiker, IThre Stiicke werden drei, filnf, zehn, zwanzig Monate hintereinander-
weg aufgertihrt. Ein Dutzend Spezialtruppen reist mit einem solchen Stiick
durch ganz Amerika, und der gluckliche Autor bekommt fiinf- bis zehntausend
Dollar wochentlich. Wer sind diese Dramatiker? Ein junger Advokat. ein
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